Download the App by scanning the QR code, or search You can register it with your email,or ignore the registering Search the bracelet with your phone bluetooth,it connects A pp- setyourinformationandthetasks.

the keyword ‘smart wristband’. procedure to experience. automatically.
SMART WRISTBAND o= ) e ) e ) [ e= )
0 == ] 0 = Bluetooth Pairing R equest
E I ‘smart watch"would like to pair with your iphone [8 ; — ]
* Enteryouremai . con
= y CommectDevices vecess Cancel . . Set-personal information-synchronize
. — a ddress ComectedDevice @ enaesanaconmoimsc @ user information with bracelet
password [8] CameraR emote - - i
m&l"lﬂ\ * Enterpassword 3 Seach the bracelet-Next-connected. PR Set-incoming telegram, message, QQ,
. Login Warm prompt:Iphone need to be @ IncomingC allNotify @ \éVech:t(lphons has been set already)
E Register/F ogetpas swoed matched by confirming the popups @ swsouy - €ep App working.
Pleaserefertothe Appmanualfordetail functions - Samtwatch 006 8 MobileaaN oty -
[ | ——\p try later
€3 WeChatNotify [ ¢
Descércati aplicatia scanand codul QR sau cautand Va puteti inregistra folosindu-véa de adresa de Porniti conexiunea bluetooth in telefon si cautati Porniti aplicatia - setati informatiile personale si
dupa cuvintele “smart wristband” e-mail sau puteti ignora acest pas. dispozitivele din jur. Se va conecta automat sarcinile
SMART WRISTBAND o= ) ez ) e ) [ e= )
0 = 0 = 0 = Bluetooth Pairing R equest .. ..
st o et pae i o b [ ] Setati informatiile personale -
’ R userprofie ; : ; %
e Introduceti adresa sincronizati-le cu bratara.
de e-mail S Canneal - Setati mesajele ce vor fi primite, QQ,
&z Email ConnectedDevice ® mme;mmw p Wechat (pentru iPhone sunt
([ ] password e Introduceti parola (8] Comerahemote predefinite).
mtjl"lﬂ\ ' 3 Cautati bratara - Urmétor - conectat. B videon emae Pastrati aplicatia pornita in telefon.
o Conectati-va Avertizare: Daca folositi un iPhone @ IncomingCaliNotty
C E @ @ E Register/F ogetpasswoed ’ va fi necesara confirmarea conectarii. D snswom
Va rugam, pentru mai multe detalii, consultati manualul aplicatiei — Samiwateh 0o 8 movieaan oty
( WeChatNotify




Thank you for purchasing our bracelet product.
Please read the instruciion before use.
Devices vequike: with Android 4.3,1087.0 ar
above, and BT 4.6

Before use it please make sure it fully charged
through USB port.

1.1.Tum on: Long press the button 3
seconds on the bracelel o tum on
the device. First fime to 1me on, it
will show bluetooth paiving sode,
which is the ID code to be paired
with ihe APP of you smart phona.
This paliing eode anly display one
sime whe furn on.

1.2 Tuan your| o, The braoelel namei

1.3 Scamihe GR code on the gift box _
to Install * srmark wristhand” app.
o down load it ough Google: play,
or Apg store with the App name
‘smart wrisiband". Chose the *
correcs phetie syster o download
aPP

AN
Smart Viotch{4250)

Alter enter inlo APP please sel
user data, App-setiing-uses profie:
such as niokname,pickure, gender, | &

birthday, height weight, slep stide, o

unit. After seifing personal data, it
can be synchronized to the band.
Support o change accoun! password.

port goal: selting-Goal "
s 0
Dtance
eu ™
s -

2.2, Anti lost: setting anti lost switch _
onvoff, detault gray is off, afler

click it on I mobile out of the

= >
bracelei bluetoath range, the .
bracelet will vibrale to remind.
1.4.Cannect to bracelet: Enter int> APP. a new user first time -
use app, il need regisier » account with a small account, or -
skip It o experience the APP. The teglistesed user can enter .
into AP with yous acoount and password.According to the =~ :"E“”‘ e band canliol .
1ips to finish the connacting( altow the App fo obtain system phos —
right, f fortid APP to gat Ihe system sighl,it may resull in
disconnecty -
1.5 Delete braoelel: Aftes braselet sonnected with APP, if you ) -
want fo delste fhe bracelet conmect, you <an go fo APP- Carnera remale. set band contrl -
salling-my wrisibard, fo disconnact davica. o -
RAgrh MANUAL INTEL @ Agr MANUAL ATARA INTEL Q@

Va multumim pentru achizitionarea bratarii marca Myria. V& rugam s citii
instructiunile inainte de utiizare. Dispozitivele necesita: Android 4.3.,10S7.0
sau mai avansat si BT 4.0. Inainte de utilizare va rugam s va asigurai ca
aceasta este complet incarcata prin portul USB.

1.1 Pornire: apésati indelungat butonul de pe braar timp de 3 secunde
pentru a porni dispozitivul. Prima daté nainte de a porni, aceasta va afisa
codul de conectare Bluetooth, care este codul de identitate pentru
conectarea cu aplicatia telefonului Dvs. inteligent. Acest cod de conectare
se afiseaza doar o singuré data la pornire.

1.2 Ponifi Bluetooth-ul telefonului Dvs. Numele bratéri este "smart watch”
(ceas inteligent).

1.3 Scanatj codul QR de pe cutie pentru a instala aplicatia  smart wristband”
sau descarcalj aceasta aplicatie numité "smart wristband" prin Google Play
sau App Store. Alegeti sistemul de operare corect al telefonului dvs. pentru
a descarca aplicatia.

1.4 Conectati-va la bratara: Intrati in aplicatie, noii utilizatori trebuie s se
nregistreze creand un cont cu o adresa de e-mail pentru a utiiza aplicatia
sau putefi sari peste acest pas pentru a incerca aplicatia. Utiizatorul
nregistrat poate intra in aplicatie prin contul i parola sa. Conform sfaturilor
pentru finalizarea conectarii, permitei aplicatiei s& gaseasca sistemul
corespunzator, n caz contrar poate avea loc o deconectare).

1.5. Deconectarea de la bratara: Dupé ce bratara este conectaté la aplicatie,
daca dorifi s va deconectati de la brétard putefi merge la setarile aplicatiei
ntru a deconecta dispozitivul

2.1 Profilul utiizatorului:
Dupa ce iniral in aplicatie, va rugam sa seta datele utiizatorului, profiul
utiizatorului s setarile aplicatiei, precum porecla, imagine, sex, data nasteri,
e. Dupa setarea datelor cu caracter personal,
acesta poate fi sincronizat cu bratara. Obtineti suport pentru a schimba
parola contului.

2.2. Tinta de performanta sportivé: setarea obiectivului

2

2.3 Anti-pierdere: pentru setarea porniri / opriri functiei anti-pierdere, modul
implicit trebuie s4 fie oprit, dupé care facei clic dacé mobilul este in afara
ariei bluetooth-ului bratarii iar bratara va vibra pentru reamintire,

2.4 Muzicé de la distanta: setati functia bré
telefon

pentru a reda muzica de pe

2.5 Camera foto la distant: setaf functia bratrii pentru declansatorul
camerei telefonului mobil

2.6 Notificare apeluri primite: functie de notificare pentru apeluri primite (doar
agenda telefonica a sistemului Dvs. Nu oferé suport pentru alte aplicati
pentru notificare apeluri primite).

2.7 Notificare SMS: doar suport agende telefonice ale sistemelor de operare
Android. Nu ofera suport pentru o alté aplicatie.

2.8 Setare ceas : Se pot seta patru alarme, fiecare pornire a alarmelor, timp
de amanare, ciclu de alarma, setari sincronizare prin clic cu brafara.

2.9 Notificare mod sedentar: poate seta memento-urile, intervale de timp
memento-uri, perioade de timp, cicluri temporale

2 & Incoming call notity:Incoiming calls nolify swhch( suppent your
normal sysiem phone book, don’l support the third-parly app
incoming call notily)

2.7. SMS otify: just support for android system phone book,
don't suppart the thirc-party.

2.8 Set Clock: Can set four
alarm clock ime period,set

sach alarm swiich,snooza  Clock
time,alaim eycle finlshed b E >
settng olick syno o band. B

29 Sedentary notity:can set b4
remindes switch, remend ime:
interval, time period, time g s >
cycle

2.10. Reminder: Set task reminder »
dale,click top righk comer
Icon™+", increase task »
reminder, bracelel will  « >
vibration alert.|O8 don't 5

8

support fhis funclion )

11. My wristband: connect with bracelet
Sleap preference: the bracale can be lum on The slesp swilch
by hand, as well & set sleep startiend lime, app can be soi 3
sleep time period, when arrved the time you set, the bracelet
will enler into sleep mode automatically. Il will display sleep
ican an the scraen. During sieep mode It will nol padomater.
Sleep time can be read on beth APP Trend and the bracelet

12.Find device: Click stan can find the connected bracelet. band
will vibrale lo remind you.

2.12. Manage devioe: 0an manege the connested bracelet

4 Clear dada: Click the clear, ihe dala of the bracelel and app will
be clear 1o zem.
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210 Memento: Setati data memento-ului pentru sarcini, faceti clic pe
pictograma din coltul din dreapta sus "+, adaugali memento-urile pentru
sarcini, bratara va vibra. Telefoanele cu sistem de operare I0S nu suporta
aceasta functie.

211 My wristband (bratara mea): conectare cu bratara
Setari pentru somn: brétara poate fi activatd prin comutatorul de somn
manual, precum si timpul de pornire/ oprire stabilit pentru somn, aplicatia
poate fi setatd pentru 3 intervale de timp de somn, atunci cand a atins timpul
setat, bratara va intra in modul de repaus automat . Aceasta va afisa
pictograma de somn pe ecran. Pe parcursul modului de somn nu va fiutiizat
pedometrul. Timpul de somn poate fi ciit atat pe APP Trend cat si pe bratara.
212 Gasire Dispozitiv: Faceli clic pe Start i veli vedea bratara conectata,
bratara va vibra pentru a va reaminti.

2.13. Gestionati dispozitivul: puteti gestiona bratara conectata.

2.14. Stergere date: Faceli clic pe clear (stergere) si datele de pe bratara si
aplicatia se vor sterge complet.

2.15 Actualizare dispozitiv: Actualizarea software-ului bratérii.

2.16. Despre: afiseaza versiunea aplicatiei

ol =

datelo despre pasi, calori, KM, finto [

Anal
sportive, date de sincronizare si partajare.

1062

% Device update: update bracelet software.

2.6 About: Gan check app version

| Home| i

P e o
KM, Sport goal, sync data and
sharing

1062

4. &N =

Aher sync history data to app, hers can chack dallyimonthiyear sport
data Step, caloties, K and goal thished.
Kter check

and stahus.

=¥ Outdoors =3

Open mobile GPS, it can record sport tracks and share fo social
platform.
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Dupa sincronizarea datelor din aplicatie, aici se pot verifica zinic / lunar /
anual datele despre performanta sportiva, pasi, calorii, KM si tel finalizat.

Dupé sincronizarea datelor din istoric, faceti clic pe sleep (somn) pentru a
verifica calitatea somnulu si starea.

5 hettat exterioard

Deschideti functia GPS a telefonului mobil si putefi inregistra date sportive
si partaja pe o platformé de socializare.

6.1. Sarirea corzii: facel clic pe
pictograma Jumping Rope, selectati start
pentru a incepe, dupa finalizare facefi clic
pe finish (finalizare) si velj putea inregistra
numérul sariturilor

6.2. Sarituri: facefj clic pe pictograma
aferenta sériturilor, selectati optiunea
START, faceti clic pe FINISH si veti putea
inregistra inceputul si sfarsitul exercifiului,
dupa numarul sariturilor

6.3. Abdomene: facefi clic pe pictogramé pentru a intra in modul sit up.
(abdomene), faceli ciic pe Start pentru a incepe exercifiul , dupa finalizare
facetj clic pe FINISH (FINALIZARE) pentru a inregistra numérul de
abdomene.

6.4. Banda de alergat: faceti clic pe pictograma pentru a incepe exercifiul
pe banda, facefi ciic pe Start pentru a incepe inregistrarea, dupa aceea
finalizatj facand clic pe FINISH (FINALIZARE).

£.1.Jumping Rope: chek icon enter

skip sport, choose start 1o begin,
afler finished click finish, i can
secoid skip times

5.2 Jumping Jack: chick the icon into

the jumping movement, choose
START oplion, click FINISH can
racord the opening and dosing !
rmovement alter the jump lmes

»Sit g cick the con 1o emer he st ups mode, clck START to
begin sit up

.4 Treadmill: click the icon to enler treadmiill, elick start o begin

record treaduafter end to click FINISH

racelet display icon function ==

1 Bracelet display and funclion interace

12/e8 MON

02:385

Lang press bracelst button for 3 seconds to boot, click the
button ko swilch to display time, dade, pedometer,meler,
caloniea, missed callVSMS, sleep tlime.
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Apasali prelungit butonul brétarii timp de 3 secunde pentru pornlre dagl
clic pe buton pentru a comuta fntre oré, dat, pedometru, cronor
calori, apeluri/SMS-uri ratate, perioada de somn.

Modul de mers pe bicicleta: interfata de mers pe oo
bicicleta afiseaza calorille consumate. Apésatj si fineli apasat butonul
pana cand se afiseaza o linie, pentru a inregistra perioada de mers cu
bicicleta si caloriile consumate. Pentru finalizarea mersului pe bicicleté,
apasatj si tineti apasat butonul timp de 3 secunde pentru a reveni la
modul “meniu’. Mergefi pe bicicleta tinand evidenta duratei si a orei.Nu
mergefi pe biciclet fara monitorizare.

7.2 Functie

Apsali sifinei apasat butonul timp de 3 secunde din interfata de afisare

OIS

Apasati si fineti apasat butonul timp de 10 secunde pentru a inchide acest

pentru a intra in interfata functiei , datj clic pe
butonul de comutare pentru a comuta intre modul
pasiv (somn), muzica la distanta, camera la
distanta, gasire telefon, comutare pe vibratji.

meniu

Cycling mode: cycling interface displays
calories consumed. Long press key lo
enter the Ribbon, 10 record riding time
and calories. Riding over long press
the bution for 3 seconds to return to the menu mode.
Riding with the time and the hour record, did nol ride
wilhout timing.

2 Funchion
On display intertace long press @@
bution for 3 seconds 1o enter the
function interface, Click on the m
buttan switch in tumn sleep switch,
music remole, camera remate, find phone, vibration switch.
Lasting long prass button 10 10 saconds 1o tum it off.

7.2.1.Sleep switch

In the time display interface, long press the touch
key for 3 seconds to enter funclion interface,
selected ihe sleep icon, long press for 3seconds
to enter, dlick tha butlon o skeep swikch Settings

2.2 Muske remaote
Cliok to enter musio play page, you oan
play music and switch for priar of next one.

> )

7.2.3 Caimera remate,video remate

press the bution to ohoose camera oplion, long press

3 seconds to enter camera remote and press bution

o laks picturss, long press for 3 seconds back i he

home page camera remole, an the app camera imerface, click
underpart button, switoh video remote intesiace, ohoosing
bracelet camera icon 1o enter and begin video remote, video
interface will show video time, afler finished video, enker into
bracelet camera interface and click video remate to end It, you
‘also gan oliok phone interface ioom to end i

FAgr MANUAL )

7.2.1 Comutare in modul pasiv

Apasati si tineti apasat butonul timp de 3 secunde din interfata de afisare
pentru a intra i interfata functiei , dafi clic pe iconita de mod

pasiv (somn), apasatj si fineti apasat butonul timp de 3 secunde E
din interfata de afisare pentru a intra in meniu, dati clic pe

modul pasiv (somn) pentru a selecta setérile dorite.

7.2.2. Muzica la distanta

Datj clic pentru a intra pe pagina de redare muzica de
unde putefi reda muzica si trece la cantecul anterior sau
la cel urmator.

7.2.3 Cameri foto la distanta, videoclipuri la distanta

Apasati si tinefi apasat butonul pentru a selecta opfiunea camera, tinefi
apésat butonul timp de 3 secunde pentru a intra in meniul de camers la
distant si apoi dafi clic pe buton pentru a face poze, fineti apasat butonul
timp de 3 secunde pentru a reveni la pagina principala de cameré la
distants, de pe aplicatia de interfata camers, dafi clic pe butonul
din partea de jos, comutati pe interfata de video la distanta,
alegand iconita de camera a bratarii pentru a intra in videoclipul la
distanta si a-l porni; acesta va afisa durata, iar dupa finalizarea
videoclipului, intrati in interfata pentru camera a bratarii si dati clic pe
videoclip la distanta; alternativ, puteti da clic pe interfata telefonului
pentru a finaliza videoclipul

ind phone
long press 3 seconds 1o enter, chek “lind
‘your phone” icon., your prione will ring then.

50 you can find your phone.

Vibration switch
Glick vibration icon ko sat the switch
of vibeation remind

2.6 Powes off
ehoose sl Bution on the function

pressed 3 seconds to (b

area, long-

enter, click "off", the device will
pop 54321 and hem poser off the
bracelet

7.2.7 Reset
<choose resel icon on the function

area, long-pressed3 seconds 1o G

enter fhe function, click and switch
“off” ko “on, the system will reset,
the time and data will reset 1o the
default valve

726 Back
Chose the back lcon press hey 3secorids
will back 1o fime display interface

7 2.0 Wake up the screen by tum wrist

Raise the wrist bracelel soreen automatially lights up, il is

sirap, inssrt i inlo the USB port 1o

'Bring the main body from bracelet
charge {6V 500ma) J

AlISystem request =

1 Mobile platiorm needs
Support Andvold 4.3 and aboverlOS 7.0 and above system,

BT 4.0 devioes.
,Referemce model

Support
10S:iPhone4s/3/5C/S5/6/6 F‘LUS’G‘JGSPLUS
Android: 4.3 blutooth, 4 .0

above
Hiaomi. M4 M 3 NOTE LTEHM MOTE 2, HM NOTE1S.4C,HM 23

HUAWEL: MT7 HED,P7

MEIZLE BA1 NOTE, MX4 8X4 PROJMXS,M2 NOTE
SAMSUNG: S$4,85,88NOTE2 NOTESNOTE4NOTESAT
OPPO: R7 / VIVO: X5 PRO.X5S

LG NEXUS 5,D885 / ONEPLUS: A00DI

bracelet using attentions =

1 The bracelet theorstically support the operaling sysiem
10S7.0 system and above and Andrald 4.3 and above,
with bluetoothd 0 imobile phenes or tabless, but not support
all mobile phone models demand above requirements,
‘specilic please refer ko our actual.

Do not talls this produet or colllsion with hard objects,
otherwise it will cause the machine surface soratoh or
hardware damage.

5. Please don't break down of transforn the machine, which
will lead to problems or cause qualily assurance.

This machine charging used 5 vS806ma, it is strictly
prohibited to ovetload power supply that will cause
hardware damage.

5. Mt ls forbidden to thrown into the fire, otherwise will cause:
explosion

6, Bracelet is builtin battery that is sealed, please do not Iry
changing the battsry

7. Bracelet use envi 1010 46 C, charging
temperature; 945 C
[AFAQ: |
o failed
B 1 BT wireless of signal i

problem, the fime for connect i not tha same, if cannol gat

sonnected for leng time, please iry below methods again:

7.1.1 Shut down the Blustosth for 15 seconds, then tum it on
again, restart phane.

Login out bracalet or login out the account and than

login again.

Why | cannot search the bracelet?

easy 1o check lime
==y support Englishy simolified Chinese Because the bracelet can't search mobile when its Blustooth
uppon e on. Please make sure your bracelket Is charged and being in
APP version l'.ESﬂI'ﬂ e aclivated state, and didn’t connect with other phone. Put your
ARG MANUAL ATARA INTEL ARG MANUAL UTI i @ g MANUAL UTILIZARE wvos1®
T i 3 tneh 2 = T
Apasati si tineti apasat butonu timp de 3 8. @ plPrecautii in timpul purtarii brétz
secunde pentru a intra in meniu, faceti clic pe ) o
pictograma "gaseste telefonul personal®, Scoat 6.1Bratara suportd, teoretic, sistemul de operare 10S7.0 si superior §i

telefonul va suna in acel moment, astfel incat
sa putefi gasi telefonul.

7.2.5 Comutarea pe vibratii
Faceli clic pe pictograma vibratie pentru a
seta comutatorul de reamintire prin vibratie

7.2.6 Oprirea
Alegeti butonul "off/oprire" din zona de functi,
apasat prelung timp de 3 secunde pentru a
intra in meniu, faceti clic pe "offfoprire",
dispozitivul va afisa cifrele 5 4 3 2 1 §i apoi va
opri bratara

727 Resetarea
Selectali pictograma resetare din zona de
funci, apasati prelung timp de 3 secunde
pentru a intra in functie, faceti clic si comutatj
de pe"offioprit” pe *on/pomnit", sistemul se va
reseta, ora si data se vor reseta la valoarea
implicita.

7.2.8 inapoi
Alegeti pictograma inapoi, apésati prelung
timp de 3 secunde, se va intoarce la
interfata de afisare a orei
729 Activarea ecranului  prin
incheieturii mainii
Ridicati incheietura mainii, ecranul br
lumineaza automat afisand ora.

intoarcerea

bratarii, introduceti-| in portul USB pentru

i corpul principal de pe cureaua {
a-lincarca (5V 500ma)

R[[ACerinte de sistem|

1. Platforma mobila necesita

Suport Android 4.3 si superior/lOS 7.0 si superior, dispozitive BT 4.0.

2. Model de referinta

Suporta majoritatea telefoanelor ce au integrat BT 4.0
3. Asistenta in limba engleza / romana
4. Asistenta de upgrade versiunea APP de testare

Android 4.3 si superior, telefoane mobile sau tablete cu bluetooth 4.0,
dar nu este compatibila cu toate modelele de telefoane mobile care au
caracteristici inferioare cerintelor specifice. Va rugam sa consultafi
specificatile necesare

6.2Evitalj caderea acestui produs sau coliziunea cu obiecte dure, in caz
contrar poate cauza zgarierea suprafetei dispozitivului sau avarii de
hardware.

6.3Nu demontati sau transformatj dispozitivul, puteti cauza probleme cu
privire la calitate.

6.4Dispozitivul foloseste pentru incarcare 5v 500m, este strict interzis sa
se supraincarce alimentarea cu energie, intrucat se pot cauza avarii la
hardware.

65. Este interzis s aruncati dispozitivul in foc, se poate provoca o

6.6Bratara confine baterie incorporatd, care este sigilatd, va rugam sa nu
incercati s schimbati bateria. Apelati la unitatea service autorizata

6.7Mediul de utiizare a bratarit de la 0 la 45°C, temperatura de incarcare:
045°C

- I =

1 De ce dispozitivul nu poate fi conectat prin Bluetooth? (Conectarea /
ré-conectarea a esuat / re-conectare lenta)

Intrucat in conexiunea wireless BT existd situatii de interferentd a
‘semnalului, impul pentru conectare nu este acelasi, daca nu va putefi
conecta pentru mai mult timp, va rugam sa incercati din nou urmand pasii
de mai jos:

744 Oprii Bluetooth timp de 15 secunde, apoi porniti-| din nou, repornifi
telefonul.
[}

ctati bratara tul si fidin nou.

7. De ce nu pot scana bratara pe telefon?
Pentru ca brétara nu poate cauta telefonul mobil atunci cand Bluetooth
este pornit. Asigurali-va ca bratara este incarcat si activata si nu s-a

bracelst near your phone, If you sl invalid, please close the
EBluatooth for a whilo am on and ratiy.

3 Should | keap the Blustoolh on? If | sl down my Blusteoth

o my phone, ean | getmy Tithess data?

Before syno, fiiness data will store in the bracelet. When your
phone and bracelet get connected successfully, the data in
bracelet will uplaad lo your phone. Tha braceel will slors data
fox 1 week, when the storage get full, new data will cover the
old data. S0 that please remember #o syna data to your phene
in time.

Atisntion: if you sel the reminding function, you meed 1o keep

Bitictooth connested.

4 Why the data showed on app and bracelet Is not the same.
Such as distance, calone, elc.
Because everyone's physical mechaniem is different, the
revelant data are not the same. So that you should set your
parsonal information first and then check the fitness data

Wy | can't charge for the braoolet?

if comest

 When the power lower than 3.6V 1l will take some lime
1o pre-change.

Attention: generaﬂy when oharged for 3 o 5 minites. # wilf

6 What will display when chavging

1) Pre-charging: when bracelet baltery was off-charged, it
needs a few mintes 10 get normal

# Charging: baltery ioen on the sereen is keep moving.
Charging state from zero te full.

% Charged: battery icon stay with full charged slate. About
2hours will be full charged.

‘When wearing bracelet Ter a long tlme, will the bluetooth
sadiation be hanmful & me?

The Blustooth radialion value is far less than the American
FGG slandard. We can ignore H. Long bme wearding won't be
harmtul to our healith
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conectat cu un alt telefon. Punefj bratara in apropierea telefonului. Daca
nu se realizeaza conectarea, va rugam sa inchideti Bluetooth pentru un
timp, repornil i reincercafi

7.3, Ar trebui 3 meniin Blustooth pomit? Dac opresc Blustooth de pe
telefonul meu, pot obtine datele mele de fitness?
Tnainte de sincronizare, datele de fitness se vor stoca in bratara. Atunci
cand telefonul si bratara s-au conectat cu succes, datele din bratara se
vor incarca in telefon. Bratara va stoca datele timp de 1 saptamana, atunci
memoria se umple iar date complet noi vor acoperi datele vechi. Astfel ca
Va rugam s nu uitali s sincronizati datele la telefon in timp uti

Atentie: Daca setafi functia de reamintire, avefi nevoie s& menfineti Bluetooth

7.4, De ce datele prezentate in aplicatie si bratara nu sunt aceleasi?
(precum distanta, calorille, etc
Pentru ca mecanismul fizic al fiecaruia este diferit, datele relevante nu
sunt aceleasi. Astfel ca ar trebui mai intai sa setafi informatile personale
si apoi sa verificati datele de fitness.

7.5 De ce nu pot incérca bratara?
(1) Asigurati-va c directia principala de introducere a dispozitivului este
corectd
(2) Cand tensiunea este mai micé decat 3.6V, va dura ceva timp pentru
reincércare.
Atentie: dupa conectarea la incarcare este posibil sa fie nevoie de 3-5
minute pana ce ecranul sa poreasca.
7.6, Ce va afisa in timpul incarcarii?

(1)Preincércare: atunci cand bateria braarii a fost descércata sub nivelul
recomandat, este nevoie de cateva minute pentru a ajunge la nivelul

mal.

(2) Incércare: pictograma bateriei de pe ecran se mentine in miscare.
Starea de incarcare de la zero la maximum.

(3)Incarcare terminaté: pictograma bateriei se mentine in stadiul de
complet incarcat. Este nevoie de aproximativ 2 ore pentru a fi complet
incércata.

7.7. Atunci cand port brétara pentru o lunga perioadé de timp, imi va fi
daunétoare radiaia de Bluetooth?

7.81f there are a few limes sleeping stales during ons day, will

the bracelel accumulale the records?
‘Yes, sleep state is sel by manually, bracelet open the sleep
begin 1o record, olosed it and ended record.

7.%.Abnonmal vibralion

Thiis may caused for you have openad the "antl-losi” function

and gaused by iriggered il Alse, The wireless bluetooth

onnection signal will be affected by various imterfarence,
when Bluetaoih signal is weak or gel disconnecled ,your

bracelet will vibrate. So we suggest you close thls functlon Il
not negessary. It abnosmal vibration for a long time, please
turn bracelet or phone cif for a while to salve it

714 Is this device water-proof?

This produot adopled seal water proof design, water proof level
up fo IP67.H supports water-prcof and dust-arool, Usually it can
be used normally when wash your lace of hands

Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high uality materials and

components which can be recycled and reused.
I This symbol means Ihat electrical and electronic equipment, a their end of life
should be disposed of separately from your household waste.

collection/recycling center.
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ROHS Tere are separate collection systems for used electrical and electronic
products. Please help us to conserve the environment we v in!

FAgr MANUAL )

Valoarea radiatiei Bluetooth este mult mai mica decat standardul
‘american FCC sau european CE. O putem ignora. Purtarea pentru mai
mult timp nu va fi daunatoare pentru sanatate.

7.8. I cazul in care voi dormi de mai multe ori pe parcursul unei zile,
bratara va inregistra acest lucru? Da. Starea de inactivitate este setata
manual, activali starea inactiva, incepeti inregistrarea, inchideti i
incheiatj inregistrarea.

7.9.  Vibrafii anormale. Acestea pot fi cauzate pentru cé ati deschis functia
"anti-pierdere", si ali activat-o. De asemenea, semnalul de conexiune fara
fir va fi afectat de diverse interferente; atunci cand semnalul Bluetooth
este slab sau deconectat, bratara va vibra. Asadar, va sugeram sa
‘inchidetj aceasta funcfie daca nu este necesara. In cazul in care vibrafiile
anormale persista pentru o lungé perioada de timp, va rugam sa oprifi
bratara sau telefonul pentru un timp pentru a rezolva problema.

7.10.  Dispozitivul este rezistent la apa? Acest produs a adoptat un concept
de etansare la apa de pana la IP67. Este rezistent la apa i la praf. De
obicei, acesta poate fi utilizat in mod normal atunci cand va spalati pe fata
sau pe main

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
st simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul c&
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncali aparatul la gunoiul menajer la sfariul duratei de
functionare, ci ducef| la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare In acest fel vefi ajuta la protejarea mediului inconjurator si
Vel putea impiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar
avea asupra mediului 5i sanatafii umane.
M Peri 2 fla dresa celu maispropiat centru de colectare:
- Contactafl autoritatie loc:
 Accesa padne do ot i mmedi.ro
- Solicitat informatii suplimentare la magazinul de unde ali achizitionat
produsul
Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate
C € feotapmness cotorcs
Aoest produs nu confine malrisle percuoass peniy medl
ROHS inconjuritor (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent i agenti
infamabil bromural PBB §i PBOB)
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